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Grul3 vom Zuckerhut

Neuer Verlag fur deutsch-brasilianische Theaterstucke

Von Florian Welle

Miinchen — Sieht man einmal von Gast-
spielen auf dem Festival , Theater der
Welt“ oder bei den Ruhrfestspielen Reck-
linghausen ab, ist brasilianische Gegen-
wartsdramatik dem deutschen Publikum
immer noch so gut wie unbekannt. Dies
konnte sich mit dem Zuckerhut Theater-
verlag &ndern. Am vergangenen Wochen-
ende haben sich die Verlagsgriinder An-
gela Meermann und Tilo Escheim ,, Thea-
ter . ..und so fort“ ihres Freundes Heiko
Dietz einem neugierigen Publikum vorge-
stellt und bei szenischer Lesung und Mu-
sik Einblicke in ihr Programm mit den
Schwerpunkten Brasilien und - als zwei-
tem Standbein — Texte zeitgendssischer
deutschsprachiger Autoren gegeben. In
Zukunft sollen noch Jugendstiicke hinzu-
kommen. Ein mutiges Unternehmen, das
die beiden Leiter nicht etwa unter das
Motto eines brasilianischen Dramatikers
gestellt haben, sondern unter Heiner Miil-
lers Aussage: ,,Der Sprung macht die Er-
fahrung, nicht der Schritt.

Kennengelernt haben sich die in Sao
Paulo geborene, in Deutschland, Oster-
reich und England aufgewachsene Ange-
la Meermann und der Ostdeutsche Tilo
Esche vor zwei Jahren. Sie hatte sich ei-
nen Namen als Ubersetzerin von Kunst-
biichern und seit 2003 von brasiliani-
schen Theaterstiicken gemacht. Er als Re-
gisseur im Bereich Jugendtheater -
Esche war unter anderem Intendant des
,Theaters der Jungen Welt“ in Leipzig.

Vor zwei Jahren also wandte sich
Esche mit einem Problem bei der Umset-
zung eines brasilianischen Stiickes an
Meermann, die beste Kontakte vor allem
in die weitgefdcherte Theaterszene des
Molochs Sao Paulo besitzt. Was mit die-
ser Bitte begann, miindete aufgrund ih-
rer Leidenschaft fiir die siidamerikani-
sche Theaterkulturin die Idee, einen eige-
nen Verlag aufzubauen. Mit allen Risi-
ken. Zwei Jahre lang will man nun die
Entwicklung verfolgen, danach wird Bi-
lanz gezogen.

Finf Sticke wihlten Angela Meer-
mann und Tilo Esche aus, und was man
zu horen bekam, klang vielversprechend
und sollte bei Theatern und Regisseuren
auf Interesse stofen. Die Themen, die
etwa Autorinnen wie Camila Appel oder
Leilah Assumpcéao in ihren Texten , Der

Panther“ und ,,Geliebtes Biest“ verhan-
deln, sind den hiesigen eng verwandt.
Reflektiert werden Paarprobleme, die
Angst vor dem Alterwerden und dem
Tod. Exotisch, folkloristisch gar, ist hier
nichts. Im Gegenteil: Vor dem Hinter-
grund des slidamerikanischen Schon-
heitskults, der unseren bei weitem tiber-
trifft, gewinnen die Dramen an zusétzli-
cher Schérfe. Dargeboten wird das alles
in schnellen, hiufig auch witzig-bdsen
Dialogen, die ihren Hintergrund in den
beliebten Telenovelas haben, diese persi-
flieren und schon auch mal ins Absurde
kippen konnen.

Die Verlagsgrunder eint
die Leidenschaft fur
sudamerikanische Kultur.

Andere Stiicke wie der mehrfach aus-
gezeichnete Einakter ,Neue Verordnun-
gen fiir die Zeiten nach dem Krieg“ von
Bosco Brasil arbeiten sich hingegen an
der brasilianischen Geschichte ab. Mit
Renato Borghi, dem Mitbegriinder des
Teatro Oficina, das seinerzeit das brasili-
anische Theater revolutionierte, hat man
auch einen richtigen Altstar im Pro-
gramm.
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Junge Autoren und bekannte Namen ha-
ben die Verleger im Programm.Foto: oh



